
 

                                                                                                                                                   
                                                                                                                                      

Visita la nuova sezione dedicata alle COMITIVE e scopri le OFFERTE per i tuoi viaggi sul nostro Sito 

www.trenord.it/comitive 

                                                                                                                                                                              PROT. COM-20250509-788086 

Gentile Cliente, di seguito troverà i dati relativi al suo viaggio. 
[Dear Customer, here will find your journey details.] 
 
La preghiamo di presentarsi alla Biglietteria prescelta con il seguente documento: Biglietteria di Online 
[Please take with you this document when you will go to purchase the tickets: Ticket Retailers of] 

PREVENTIVO 

RIEPILOGO DATI DI VIAGGIO 
 [JOURNEY DETAILS] 

 

Gruppo [Name Group]: ISTITUTO COMPRENSIVO STATALE "RITA 
LEVI MONTALCINI" 

Referente [Contact Person]: ISTITUTO COMPRENSIVO STATALE 
"RITA LEVI MONTALCINI" 

Numero Telefono [Mobile Number]: N/D E-mail: miic83800t@istruzione.it 

 

Andata [one way] Ritorno [Return] 

 

Data [Departure Date]: 29/05/2025 Data [Departure Date]: 29/05/2025 

Stazione di Partenza [From]: MAGENTA Stazione di Partenza [From]: BRESCIA 

Instradamento:  Instradamento:  

Stazione di Arrivo [To]: BRESCIA Stazione di Arrivo [To]: MAGENTA 

Ora [At]: 07 : 34 Ora [At]: 16 28 

Treno Nr [Train Nr]: 24607 Treno Nr [Train Nr]: 2636 

- CAMBIO - [Change] - CAMBIO – [Change] 

Stazione di Cambio [Changing Station]: PIOLTELLO LIMITO Stazione di Cambio [Changing Station]: PIOLTELLO LIMITO 

Ora Coincidenza [At]: 08  40 Ora Coincidenza [At]: 17  23 

Treno Nr [Train Nr]: 2617 Classe:  Treno Nr [Train Nr]: 24660 Classe:  

 

 
 

 

NB: I treni indicati con * NON AMMETTONO lo sconto Comitive del 20% sulla tariffa Adulti come indicato nell’Orario Ufficiale. 

 
* Ragazzi 4-14 anni non compiuti. [Kid: over 4 and under 14 years of age]. 
* Bambini 0- 4 anni non compiuti. [Child: over 0 and under 4 years of age]. 

Promozione: Tariffa Tur Pagamento [Payment]: Bonifico CRO:  Fattura elettronica:  

Totale Importo [Total amount]: € 500.00 

 Nr Passeggeri Costo unitario € Titolo di viaggio  Nr Passeggeri Costo unitario € Titolo di viaggio 

Adulti [Adult]:  € M1002 Adulti [Adult]:  € M1002 

Ragazzi* [Kid]: 50 
€ 5.00 

M1002 Ragazzi* [Kid]: 50 € 5.00 M1002 

Bambini*[Child]:   
€ 

 
Bambini*[ 
Child]: 

 
€ 

 

Disabili 
[Disabled 
Person]: 

5 

Costo partecipanti già 
calcolato in Adulti e/o 
Ragazzi  

Disabili 
[Disabled 
Person]: 

5 

Costo partecipanti già 
calcolato in Adulti e/o 
Ragazzi  

Gratuità 
[Freepass]: 

7 
€  

 
Gratuità 
[Freepass]: 

7 
€ 

 

Bici [Cycle]:  €  Bici [Cycle]:  €  
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Art .11 CdT. I bambini che non hanno ancora compiuto i quattro anni sono trasportati gratuitamente, purché non occupino un posto a sedere e viaggino accompagnati da un adulto 
provvisto di regolare titolo di viaggio. 

 
 
 

ALCUNI SUGGERIMENTI UTILI 
 [ANY IMPORTANT SUGGESTS] 

 
Suggeriamo di recarsi presso la biglietteria indicata per acquistare e/o ritirare i biglietti  almeno entro il giorno prima del viaggio. 
[We suggest you to purchase the tickets at our Ticket Retailers not after one day in advance the departure.]  
 
Nel ricordarle che sui treni Regionali non è possibile la prenotazione dei posti a sedere consigliamo ai Gentili Clienti, il giorno del viaggio, di 
presentarsi in stazione almeno 15 minuti prima della partenza e disporsi lungo la banchina così da utilizzare i diversi accessi al treno. 
[We remind you that seat reservation is not available and suggest to arrive at the station 15 minutes before the departure time. To make easier 
boarding remember to arrange yourself along the platform and use every train entry.] 
 

La ringraziamo per aver scelto di viaggiare con Noi e Le auguriamo un Buon Viaggio.  

[Many thanks for choosing Trenord and have a nice journey]  

 
Il Servizio Comitive è a Vostra disposizione per qualsiasi chiarimento o informazione ai seguenti contatti: 
[For further informations contact us] 
E-mail: comitive@trenord.it  - Numero Contact Center 02-72494949 
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